
ਜਾ ਕਉ ਮੁਨਿ ਧ੍ਯ੍ਯਾਿੁ ਧ੍ਯ੍ਰ੄ ਨਿਰਤ ਸਗਲ ਜੁਗ ਕਬਹੁ ਕ ਕ੅ਊ ਪਾਵ੄ ਆਤਮ ਪਰਗਾਸ ਕਉ ॥ 
For His Sake, the silent sages meditated and focused their consciousness, 
wandering all the ages through; rarely, if ever, their souls were enlightened. 

ਬ੃ਦ ਬਾਣੀ ਸਨਹਤ ਨਬਰੰਨਿ ਜਸੁ ਗਾਵ੄ ਜਾ ਕ੅ ਨਸਵ ਮੁਨਿ ਗਨਹ ਿ ਤਜਾਤ ਕਨਬਲਾਸ ਕੰਉ ॥ 
In the Hymns of the Vedas, Brahma sang His Praises; for His Sake, Shiva the 
silent sage held his place on the Kailaash Mountain. 

ਜਾ ਕ੆ ਜ੅ਗੀ ਜਤੀ ਨਸਧ੍ਯ੍ ਸਾਨਧ੍ਯ੍ਕ ਅਿ੃ਕ ਤਪ ਜਟਾ ਜੂਟ ਭ੃ਖ ਕੀ਋ ਨਿਰਤ ਉਦਾਸ ਕਉ ॥ 
For His Sake, the Yogis, celibates, Siddhas and seekers, the countless sects of 

fanatics with matted hair wear religious robes, wandering as detached 
renunciates. 

ਸੁ ਨਤਨਿ ਸਨਤਗੁਨਰ ਸੁਖ ਭਾਇ ਨਿਪਾ ਧ੍ਯ੍ਾਰੀ ਜੀਅ ਿਾਮ ਕੀ ਬਡਾਈ ਦਈ ਗੁਰ ਰਾਮਦਾਸ ਕਉ 
॥੫॥ 
That True Guru, by the Pleasure of His Will, showered His Mercy upon all 
beings, and blessed Guru Raam Daas with the Glorious Greatness of the 
Naam. ||5|| 

 


